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DI ANNA Foa

WO Quiandolfinira
I [  Lettere e poesie da | he-
resienstadt, di Ilse Weber (in u-
scita a giorni da Lindau, pp. 292,
euro 24,50), e il frutto di due ritro-
vamenti: il primo del 1945, quan-
do il marito di Ilse, Willi Weber,
tornato da Auschwitz, riporto alla
luce da dove le aveva sepolte, a
Theresienstadt, una cinquantina
di poesie composte nel campo
dalla moglie Ilse, assassinata in-
sieme con il figlio Tom4as ad Au-
schwitz. Il secondo & del 1977, ed
e il ritrovamento delle lettere
scritte da Ilse alla sua pii1 cara a-
mica, Lilian von Lowenadler, figlia
di un diplomatico svedese che vi-
veva in Inghilterra, a cui nel 1939
aveva affidato il primo figlio, Ha-
nus, per sottrarlo ai nazisti.
Ebrea, nata a Witkowitz nel 1903,
IIse, nata Herlinger, scrisse poesie
e fiabe per bambini fin da giova-
nissima, entrando a far parte del
grande mondo intellettuale ceco.
Come tutti gli ebrei cechi, era di
lingua tedesca. Sposatasi con Willi
Weber, Ilse si dedico poi alla fami-
glia, pur senza interrompere la
sua attivita di scrittrice. Nel 1930
aveva gia pubblicato tre fortunati
libri di fiabe ed era divenuta una
valente musicista. Patriota della
sua Cecoslovacchia, diede al suo
secondo bambino il nome di
Tomads in onore del presidente
Masaryk. La Cecoslovacchia degli
anni Trenta era un’isola di demo-
crazia e una crogiolo di attivita in-
tellettuali, che spiccava nel pano-
rama degli altri Stati dell’Europa
orientale, sottoposti a regimi dit-
tatoriali e caratterizzati dal preva-
lere dell’antisemitismo. Nel 1939,
dopo l'occupazione nazista, i We-
ber decisero di mandare il primo
figlio Hanus in Inghilterra, affi-

Ise, chelo
vrebbe lasciato in Svezia presso
sua madre e che sarebbe poi mor-
tanel 1941. 1l piccolo Weber parti
cosl insieme ad oltre seicento
bambini ebrei, sottratti ai nazisti
grazie all’attivita di salvataggio di
un agente di borsa inglese, Nico-
las George Winton, e spediti in
treno nell’'unico paese europeo
che accetto di accoglierli, 'Inghil-
terra. Ilse non lo avrebbe pit1 rivi-
sto.

Nel 1942, Ilse con il marito e il pic-
colo Tomads furono deportati a
Theresienstadt, "il ghetto model-
lo" da cui partivano i trasporti per
Auschwitz. Qui Ilse fece I'infer-
miera nell’ospedale dei bambini,
creando per loro e per gli altri pri-
gionieri poesie e canzoni, suo-
nando per loro il liuto e la chitar-
ra. Una sua poesia, Le pecore di Li-
dice, suscito violente reazioni da
parte delle SS, senza fortunata-
mente che Ilse ne fosse individua-
ta come l'autrice. Un’altra, Lettera
al mio bambino, indirizzata al fi-
glio Hanus, fu tradotta e pubblica-
tanel 1945 in Svezia e Hanus poté
cosl leggerla. Nel 1944, Willi fu per
primo deportato ad Auschwitz.
Poco dopo anche Ilse e Tomas fu-
rono inseriti in un "trasporto al-
I'Est". Sembra che Ilse abbia scel-
to volontariamente la deportazio-
ne per non abbandonare i bambi-
ni a lei affidati. E qui, insieme con
loro, Ilse e Tomas furono subito
mandati alle camere a gas.
Tornato a Praga dopo la guerra,
Willi riprese con sé il figlio, che era

vissuto in Svezia affidato alla ma-
dre di Lilian, Gertrud. Un ricon-
giungimento difficile, perchéil ra-
gazzo, dopo quei sei anni lontano,
rifiutava di parlare con il padre su
quanto era avvenuto durante la
Shoah. Nel 1968, dopo l'invasione

it

shoah

Esce dal dimenticatoio
lavicenda della
poetessa cecoslovacca
prima prigioniera
aTheresienstadt e poi
morta ad Auschwitz
con uno dei suoi
figlioletti: un libro
raccoglie i suoi inediti

da parte dei russi, divenuto gior-
nalista e legato alla primavera
praghese, Hanus fuggl in Svezia
dove si stabill. Lentamente, alla ri-
mozione dei suoi primi anni si so-
stitul il desiderio di ricostruire la
sua storia. Nel 1974, Willi si prepa-
rava a raggiungere in Svezia il fi-
glio per collaborare ad un film sui
campi di concentramento che
questi stava preparando, quando
mori improvvisamente d’infarto.
Ora questo libro, con la presenta-
zione di Hanus e un’ampia prefa-
zione di Ulrike Migdal, viene a ri-

proporci la storia
dillse e della sua
famiglia.
Se la storia dei We-
ber e in sé una sto-
ria straordinaria, le
poesie composte
nel campo da Ilse
sono di una strug-
gente bellezza,
mentre le sue let-
tere a Lilian, che
vanno dal 1933 al
1944, cioe fino alla
deportazione a Auschwitz, sono
un eccezionale e vivissimo ritrat-
to, oltre che della sua vita, dei suoi
affetti e della sua arte, anche del
suo paese, la Cecoslovacchia, man
mano che l’ombra dell’antisemiti-
smo e di Hitler si faceva piu1 vici-
na. Dopo la partenza del figlio, nel
1939, la maggior parte delle lettere
sono indirizzate al bambino, che
Ilse cerca di seguire a distanza,
della cui educazione si preoccu-
pa, di cui lamenta la pigrizia nello
scrivere, di cui sollecita il mante-
nimento dell’appartenenza ebrai-
ca. Le ultime lettere sono da The-
resienstadt, dove Ilse fa ancora in
tempo, prima della deportazione,
a piangere in una lettera alla ma-
dre di Lilian la morte dell’amica.
Subito dopo, Auschwitz.
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TYXEX  LepecorediLidice
1938 pOtrO ancora e pecore lanute bianche e gialle trottano lungo la strada.
contmuare LDue pastorelle seguono il gregge,
. . nel crepuscolo suona il loro canto.
d Cf@dere in Dio? E un’immagine colma di pace, ma tu che vai di fretta,
ti fermi come sentissi passare vicino

arissima Lilian, un orrendo soffio di morte.
' (...) quanto ci deve Le pecore lanute bianche e gialle, tanto lontane da casa,

temere Hitler, seci bruciate le stalle, assassinati i padroni.
perseguita cosl! Fino a oggi ho Oh, tutti gli uomini del villaggio, tutti sono morti
creduto in Dio, ma se non della stessa morte.

dara in breve tempo la
dimostrazione della sua
esistenza, non potro pill

Un piccolo villaggio boemo, tanta sventura e sofferenza.
Deportate le donne laboriose che curavano il gregge,

crederci. scomparsi i bambini gioiosi che si rallegravano degli agnelli,
Questa persecuzione degli distrutte le piccole case dove albergava la pace,

ebrei & disumana. Che cosa un villaggio intero annientato, soltanto gli animali graziati.
dobbiamo fare, dove Queste sono le pecore di Lidice, adatte proprio qui,
dobbiamo andare? Amo la nella citta dei senza patria, animali senza casa.

mia patria con un fervore Chiusi da un muro, accomunati dal crudele destino,

quasi doloroso, sono
cecoslovacca fino al midollo,
non sono peggiore di quelli
che dipingono noi ebrei come

il popolo piii tormentato della terra
e il gregge piis triste del mondo.
1l sole e tramontato, scomparso l'ultimo raggio,

inferiori, cattivi e degenerati, da qualche parte delle caserme si alza un canto ebraico.

no, al contrario, io sono © FIPRODUZIONE FISEFVATA
migliore, lo dico senza falsa Ilse Weber
modestia, so chi e cosa sono! . e L ) .
Lilian, non penso ancora a 1l 1.0 giugno 1942 il Wﬁagglo ceco di Lidice fu completamente distrutto per di-
una brutta line per noi, no, chiarata vendetta a seguito dell’attentato a Praga contro il "Protettore del Rei-

ch della Boemia e Moravia”, Reinhard Heydrich. Tutti gli uominifurono fuci-
lati, le donne e bambini deportati in diversi campi diconcentramento. Il greg-
ge delle pecore del villaggio fu condotto a Theresienstadt.

spero e desidero
ardentemente che presto tutto Y
volga al meglio, ma tu e Gre,
voi siete la speranza per i miei
figli che, se non arrivera in
tempo 'aiuto da nessuno, non
devono essere calpestati e
umiliati. Allora voi due mi
aiuterete, vero?

Penso che non m’'importi pitx
molto di me e Willi.
Dobbiamo fare tutto il
possibile per far andare i
bambini all’estero.

E percio prendo sul serio il tuo
invito ~ detto forse solo di
sfuggita — a mandare Hanu$
con Felix da te. (...)

lIse Weber, poetessa,
scrittrice di fiabe

e musicista. Mori

in un lager con

uno dei suoi due figli.
A destra, llse con

il marito e i bambini

Tua lise
28 marzo 1938
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